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3. Технические данные

Тип котла  ATMOS D15P D20P D30P D45P

Мощность котла кВт 4,5-15 6,5-22 8,9-29,8 13,5-45/48(60)

Площадь нагрева м2 1,9 2 2,7 3,6

Объем топливного бункера дм3 70 70 105 140

Размер загрузочного отверстия мм 270x450 270x450 270x450 270x450

Предписанная тяга дымовой трубы Па 18 15 21 23

Максимальное рабочее давление воды кПа 250 250 250 250

Вес котла кг 289 305 370 430

Диаметр вытяжного раструба мм 152 152 152 152

Высота котла мм 1405 1405 1405 1405

Высота котла мм 606 606 606 606

Глубина котла мм 470 470 670 870

Степень защиты электронной части IP 20

Электрическая потребляемая мощность 
- при запуске
- во время работы

Вт
1120
120

1170
170

510
110

510/2230
110/120

Эффективность котла % 90,4 91,1 >90 >90

Класс котла 3

Температура продуктов горения при
номинальной мощности (пелеты) °C 141 128 170 170

Вес продуктов горения при номинальной 
мощности (пелеты) кгс 0,012 0,016 0,025 0,035

Предписанное топливо качественные пелеты  диаметром 6-8 мм с теплотворной  
способностью 15 – 18 МДж/кг-1

Резервное топливо, в случае крайней 
необходимости

Сухая древесина с теплотворной способностью 15 – 17 МДж/кг-1 с 
содержанием воды 12 -20 %, диаметром 80 – 150 мм

Среднее потребление древесного топлива кг/ч-1 3,7 5 8,6 11,8

Максимальная длина поленьев мм 310 310 510 710

Время горения при ном.мощности-дерево час 2 2 2 2

Объем воды в котле л 65 82 91 117

Гидравлические потери котла мбар 0,22 0,22 0,23 0,24

Гидравлические потери котла л 500 500 750 1000

Подключаемое напряжение В/гц 230/50

Предписанная  минимальная температура возвратной воды при эксплуатации – 65 оС.
Предписанная  эксплуатационная температура котла – 80-90 оС.  
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Экспликация к зарисовкам котлов

Технические данные

1.   Корпус котла
2.   Дверки загрузочные (очистные)
3.   Зольник
4.   Панель управления
5.   Регулирующий клапан
6.   Жаростойкий блок – дно топки
7.   Жаростойкий блок – верхнее 

шарообразное
      пространство
8.   Заслонка рамки
9.   Вытяжной вентилятор 
10. Регулятор мощности - Honeywell FR 124
11. Филенка дверцы - Sibral
12. Уплотнитель дверки - шнур 18x18
13. Затвор
14. Жаростойкий блок – задний торец 
      шарообразного пространства 
15. Затвор зольника
16. Охлаждающий контур против перегрева
17. Крышка отверстия для горелки

18. Очистительная  крышка  трубной  доски
19. Замедлитель (у типов котлов D20P, D30P, 
      D45P- одновременно щетка)
20. Очистительная крышка заднего канала
21. Термометр
22. Главный выключатель
23. Регулирующий термостат (котел)
24. Термостат для насоса
25. Предохранительный термостат
26. Предохранитель
27. Выключатель вытяжного вентилятора
28. Решетка

K  - патрубок  дымовода
L   - выпуск  воды из котла
M  - впуск  воды в котел
N  - патрубок для  питательного крана
P   - патрубок  для  датчика вентиля, 
      управляющего охлаждающим контуром
       (TS 130, STS 20)

Rozměry D15P D20P D30P D45P
A 1405 1405 1405 1405
B 470 470 670 870
C 606 606 606 606
D 1040 848 848 848
E 152 152 152 152
G 211 211 211 211
H 1163 1163 1163 1163
CH 202 202 202 202
J 6/4” 6/4” 6/4” 2”
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Зарисовки котлов
Разрезы  котла тип D15P

Разрезы  котлов  типа  D20P, D30P, D45P
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17. Охрана котлов против коррозии  
 
    Котел рекомендуется включать совместно с прибором Laddomat 21 или с терморегулирую-
щим вентилем, который  позволяет разделить котельный и отопительный (первичный и вто-
ричный) контуры так, чтобы было можно обеспечить минимальную температуру возвратной 
воды в котел - 65°C. Чем будет выше температура возвратной воды в котел, тем меньше будет 
осаждаться смол и кислот, которые повреждают корпус котла. Температура воды на выходе 
из котла должна постоянно находиться в пределах 80 - 90°C. Температура продуктов горения 
(дымовых газов) во время  работы котла не должна снижаться ниже 110°C. Низкая темпера-
тура продуктов горения способствует конденсации смол и кислот даже при соблюдении тем-
пературы воды на выходе из котла (80 - 90°C) и температуры возвратной воды в котел (65°C). 
Такие ситуации могут настать, например, в случае подогревания  горячей хозяйственной воды 
в котле в летний период или во время отопления только части объекта. В этом случае реко-
мендуем подключение котла с аккумуляционными емкостями или ежедневную растопку. Для 
достижения мощности 15-100 кВт и соблюдения минимальной температуры  возвратной воды 
в котел (65-75°C) также можно использовать трехходовый  смесительный вентиль  с сервопри-
водом и электрическим регулятором.

18. Рекомендуемое подключение котла с прибором Laddomat 21
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19. Рекомендуемое подключение котла с выравнивающей емкостью

20. Рекомендуемая схема подключения котла с прибором 
      Laddomat 21 и аккумуляционными  емкостями

Диаметры труб при подключении с аккумуляционными емкостями
Тип и мощность котлов Часть А Часть В

из меди из стали из меди из стали
D15P, D20P 28x1 25 (1”) 28x1 25 (1”)
D30P 35x1,5 32 (5/4”) 28x1 25 (1”)
D45P 54x2 50 (2”) 35x1,5 32 (5/4”)
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Подключение горелки  к  котлам типа  D30P, D45P

1 – горелка на пелеты ATMOS A50 5 – уплотнительный шнур 18x32 мм - большой
2 – уплотнение горелки  6 - 4x болт  M10x45 мм
3 – соединительная  пластина горелки 7 - 4x болт  M8x10 мм (12мм)
4 – подача вторичного воздуха 8 - 4x болт  M6

Система  котла  с  наружным  загрузочным  бункером  и  транспортером
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обученным лицом):
  
P1 (R7) -  дает возможность настроить время подачи разжигающего топлива (30 - 165 сек. – ко-
личество пелет, необходимое для растапливания насыпать в сопло горелки, чтобы произошло 
их возгорание (Это количество должно быть минимальным)
 

P2 (R9) - дает возможность настроить паузу и цикл  подающего транспортера ( 2,0 - 7,4 сек.) 
– настройку мощности горелки ( котла) – количество пелет за 1 час ( режим работы  с  пери-
одом 15 сек).

P3 (R8) - дает возможность настроить вентиляционные фазы (30 – 300 сек.) – время, в течение 
которого еще работает вентилятор для горелки, после  выключения котла  регулирующим 
термостатом, для  догорания  пелет в сопле горелки (Наставить так, чтобы  догорели  все  
остатки  топлива)

P4 (R10) - дает возможность настроить задержку старта транспортера (0 - 3 мин.) – время для 
разжигания пелет, в течение которого транспортер ожидает когда топливо достаточно раз-
горится, чтобы он мог начать дозировать пелеты в нормальном режиме (Наставить  на макси-
мальное время так, чтобы горелка не задымилась  а также  не погасла).

P5 – чувствительность фотоэлемента  0 - 9.  Внимание  -  не  настраивать !

Электронный пульт горелки,  кроме того, оснащен двумя диодами для сигнализации актуаль-
ной настройки (см. таблицы) и двумя микровыключателями.
Последним параметром является количество воздуха, которое вдувается в сопло горелки и 
которое настраивается дроссельным клапаном, находящимся на вентиляторе горелки, внутри 
под верхней крышкой. Настройка этих параметров является очень чувствительным момен-
том, поэтому она должна всегда проводиться обученным для этого лицом, имеющим анализа-
тор для разбора продуктов горения  в установившемся состоянии котла. После настройки всех 
параметров горелку  необходимо закрыть так, чтобы  воспрепятствовать непрофессиональной  
манипуляции с настройкой. При обычном режиме работы  котла, обслуживающий персонал 
только включает  выключатель и устанавливает на термостате котла  требуемую температуру 
воды  на  выходе из котла (80 - 90°C). Котел  все  автоматически  регулирует, а обслуживаю-
щий персонал  только обеспечивает удаление пепла и очистку. Температура включения насоса  
для  первичного  контура  должна быть установлена  на 40 - 80°C.

Сигнализация –  настройка

LD3 – зеленый диод – сигнализирует номер потенциометра (P1 - P5; 1 - 5 мигание)

LD2 – желтый диод – сигнализирует настройку конкретного потенциометра - (0 - 9 мигание)

Например: Мигает 3x зеленый диод,  потом 6x желтый; это означает, что время выгорания 
топлива установлено так, что вентилятор на горелке работает еще в течение 210 секунд после 
окончания регистрации света  фотоэлементом.
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Регулятор тяги HONEYWELL Braukmann FR 124 – Руководство по монтажу

Демонтировать рычаг /1/, соединитель /2/ и регулятор при-
винтить к котлу. 

Настройка

Нагреть котел до температуры около 80°С. Установочной 
рукояткой установить значение температуры, которое ука-
зывает котловой термометр. Цепочку на воздушной заслон-
ке натянуть так, чтобы положение заслонки  обеспечивало 
достижение котлом требуемой мощности, ширина щели 
внизу у воздушной (регулирующей) заслонки 3 -50 мм. В 
случае ухудшения тяги,  ширину  щели заслонки  необхо-
димо еще увеличить.

Перепроверка функции регулятора тяги

Установочной рукояткой установить требуемое значение 
температуры воды на выходе из котла (80 – 90°С). При мак-
симальной температуре воды 95°С регулирующий клапан 
должен быть закрыт до упора (на болт). Предписанную ра-
бочую температуру воды в котле (80 – 90°С) необходимо 
всегда довести при помощи смесительных вентилей за кот-
лом вручную или посредством электронной регулировки с 
сервоприводом.

26. Пополнение топлива при отоплении резервным топли-
вом – древесиной

     При пополнении топлива действовать следующим образом: закрыть регулирующий клапан, 
управляемый регулятором  тяги Honeywell. Приоткрыть дверки, подождать приблизительно 
5 секунд и  подложить топливо. Во избежание возникновения излишнего дыма, пополнять 
бункер топливом  только тогда, когда предыдущая закладка топлива сгорит хотя бы на чет-
верть загруженного объема. У котлов типа D20P, D30P, D45P можно  при  пополнении  топлива  
включить вытяжной  вентилятор.

27. Очистка котлов и удаление пепла 
Чистку котлов необходимо проводить регулярно и тщательно через каждых 1 – 14 дней ( в 
зависимости от способа отопления), т. к. пепел, осевший в топливном бункере, с продуктами 
конденсации и смолами изолирует теплообменную поверхность и существенно снижает срок 
службы и мощность котла. 
Чистку  котлов производить так, что сначала необходимо дать котлу догореть. Потом открыть 
загрузочные дверки и  смести  пепел  через  решетку  в нижнее пространство (зольника) и 
потом вынести. Далее необходимо регулярно чистить обменник (трубную доску), располо-
женный над топкой котла, прилагаемой  щеткой. У котлов типа D20P, D30P, D45P проводить 
чистку щетками, вложенными в трубковую доску котлов, которые, одновременно, служат, как  
замедлители. Если верхняя керамика сильно покрыта пеплом, ее нужно обмести (Внимание 
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– хрупкая!). При отоплении горелкой на пелеты, кроме всего,  необходимо высыпать камеру 
догорания в сопле горелки. Минимально один раз в год у котлов  с вытяжным вентилятором 
типа D20P, D30P, D45P вычистим крылчатку вентилятора, расположенного на моторе в задней 
части котла. Временные интервалы  между чисткой и  удалением пепла  зависят от качества  
топлива, интенсивности отопления, тяги  дымовой  трубы и других обстоятельств. Мини-
мально один раз в год необходимо вынуть горелку и полностью ее вычистить.

28. Уход за отопительной системой, включая котлы  
     Минимально 1 раз за 14 дней проверить или же дополнить воду в отопительной системе. 
Если котлы в зимнее время не работают, то грозит опасность замерзания воды в системе, по-
этому воду лучше всего из системы слить или же залить незамерзающую смесь. Иначе воду 
можно сливать из системы только в неизбежных случаях и, по возможности, на кратчайший 
срок. По окончании отопительного сезона котел тщательно вычистить, поврежденные части 
заменить. С заменой деталей не тянуть до последней минуты, котел  необходимо  готовить к 
отопительному сезону еще весной.

29.  Техническое обслуживание и контроль 
   При обслуживании котлов всегда необходимо руководствоваться инструкцией по исполь-
зованию и обслуживанию. Манипуляции с котлами, которые могли бы создать угрозу для 
здоровья обслуживающих или совместно проживающих лиц, не допустимы. Обслуживать ко-
тел может лицо старше 18 лет, ознакомленное с руководством и работой котла и отвечающее 
требованиям §14 положения 24/1984 Сб.законов.  Не допускается оставлять детей без надзора 
у работающих котлов. При эксплуатации котлов, работающих на твердом топливе, запрещено 
использовать горючие жидкости для разжигания, далее запрещено каким-либо образом по-
вышать номинальную мощность котла во время его работы (чрезмерно топить). На котле и 
непосредственно вблизи загрузочного отверстия и отверстия зольника запрещается оставлять 
горючие предметы, пепел необходимо ссыпать в негорючие емкости с крышкой. Работающий 
котел должен быть под периодическим наблюдением обслуживающего лица. Пользователь 
может проводить только ремонты, заключающиеся в простой замене поставленных запасных 
частей (например, шамотные жаростойкие блоки, шнур уплотнения и т. д.). При эксплуатации 
следить за герметичностью дверок и отверстий для чистки, всегда их как следует затягивать. 
Пользователь не имеет права проводить манипуляции с конструкцией и электрической ин-
сталляцией котлов. Котел должен быть всегда вовремя и тщательно вычищен, чтобы была 
обеспечена проходимость всех каналов. Загрузочные дверки и дверки зольника должны быть 
всегда надлежащим образом закрыты. 

30. Возможные неисправности и способы их отстранения
Неисправность Причина Устранение

Контрольная лампочка «сеть» 
не горит

- нет напряжения в сети
- плохо вставлена вилка в
  сетевую розетку

- дефективный сетевой 
   выключатель
- дефективный шнур

- проверить
- проверить

- заменить

- заменить
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Котел не достигает требуемой 
мощности и установленной 
температуры воды

- мало воды в отопительной 
системе

- большая производительность 
насоса

- ошибка в расчете мощности 
котла для данной водогрейной 
системы 

- некачественное топливо 

- малая тяга дымовой трубы

- большая тяга дымовой трубы

- согнутые лопасти  вытяжного 
вентилятора

- плохо вычищен котёл

- дополнить

- отрегулировать расход и вклю-
чение насоса

- вопрос проектирования

- сжигать сухие пелеты,  древе-
сину, а поленья колоть 

- новая дымовая труба и плохое 
подсоединение

- вставить дроссельную заслон-
ку в дымоход (ограничитель 
тяги)

- лопатки выровнять (на угол 
90°)

- вычистить

Плохая герметизация дверок
- дефектный стекловолокни-

стый шнур
- малая тяга дымовой трубы

- заменить
- отрегулировать петли дверок
- неисправность дымовой трубы

Неисправности и недостатки
горелки и транспортера

- перегрев котла – сработал 
предохранительный термостат

- засорение крылчатки

- дефектный конденсатор
- дефектный мотор
- плохой контакт в вилке 
  приводного кабеля от мотора

- нажать кнопку на термостате 
(карандашом)

- очистить вентилятор от смол  
и осадков, включая  канал

- заменить
- заменить
- проверить - замерить

Неисправности и недостатки 
горелки и транспортера

- кончилось топливо
- топливо шлакуется и забивает 
   каморку в горелке, топливо 
   шлакуется  и не горит, сопло 

для 
   подачи пелет забито пелетами
- горелка не дает необходимую 
  мощность
- шнековый транспортер не 
   работает (останавливается)

- другие неисправности горелки

- дополнить
- вычистить шланг и заменить 
  пелеты или снизить
  мощностьгорелки ( убавить
  пелеты - пот. P2)

- малая теплотворная способ-
ность топлива

- заменить секцию
- заменить коробку передач 
  транспортера - сломался
- сконтролировать термостат
   сопла горелки – высокая
   температура   
- снизить мощность горелки
   (транспортер перегружается и
    останавливается - пот. P2)

- руководствоваться  инструкци-
ей по обслуживанию горелки
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31. Запасные части  
 
Жаростойкий блок – дно топки /6/ 2
Жаростойкий блок – верхнее шарообразное пространство /7/ 1
Жаростойкий блок –задний торец  топки /14/ 1
Решетка /28/ 1
Термометр /21/ 1
Выключатель главный /22/ 1
Термостат регулирующий /23/ 1
Термостат предохранительный /25/ 1
Предохранитель /26/ 1
Уплотняющий шнур дверок 18 x 18 /12/ 1
Зольник /3/ 1
Уплотняющий шнур между горелкой и котлом 18х32 мм 1
Выключатель вытяжного внтилятора /27/ 1

Замена уплотняющего шнура дверок 

Ход работы: С помощью отвертки отстранить старый шнур и вычистить паз, в котором нахо-
дился шнур. Молотком слегка сформировать квадратное сечение шнура до трапециевидного 
сечения. Взять шнур и рукой вдавить его по периметру дверок (узкой стороной к держателю) 
так, чтобы он держался в пазе (при необходимости использовать молоточек). Взяться  рукой  
за  рукоятку затвора так, чтобы рукоятка была направлена вверх, и умеренным постукивани-
ем дверкой вбивать шнур в паз, пока не закроется дверка. В заключение подогнать положение 
колечка, за которое заходит кулачок затвора. Только такой последовательностью работ можно 
обеспечить герметичность дверок!

Подгонка петель и затворов дверок

Загрузочные дверки и дверки зольника плотно соединены с корпусом котла комплектом из 
двух петель. Петля состоит из гайки, которая приварена к корпусу котла, подгоночного болта, 
к которому дверки прикреплены штырьком. Для изменения установки петель сначала освобо-
дить и приподнять верхний капот (панель управления), выбить оба штырька, снять дверки и, 
при необходимости, провернуть подгоночный болт с правой резьбой. Действиями в обратной 
последовательности все привести в первоначальное положение. Запор дверок состоит из рыча-
га с рукояткой и кулачка, который заходит за колечко, ввинченное в котел и зафиксированное 
гайкой, препятствующей проворачиванию колечка. С течением времени уплотняющий шнур 
в дверках выдавится, поэтому необходимо завинтить колечко глубже. Для этого необходимо 
отпустить гайку на колечке и ввинтить его на столько, чтобы рукоятка при плотно закрытой 
дверке указывала на воображаемом часовом циферблате 20 минут. В конце операции гайку 
затянуть.
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ГАРАНТИЙНЫЕ УСЛОВИЯ
для водогрейного котла

1. При соблюдении приведённого в руководстве способа использования, обслуживания и ухо-
да, гарантируем, что изделие в течение всего гарантийного срока будет иметь свойства, 
определённые соответствующими техническими нормами и условиями, то есть в течение 
24 месяцев со дня приёмки потребителем и максимально 32 месяцев со дня продажи произ-
водителем изделия торговому представителю. Если котёл подсоединён с терморегулирую-
щим вентилем «TV 60°C» или с арматурой «Laddomat 21» и аккумулирующими ёмкостями 
(см. приложенные схемы), то гарантийный срок для корпуса котла увеличивается с 24 на 36 
месяцев. Гарантия на остальные части остаётся неизменной.

2.  Если в изделии в течение гарантийного срока обнаружится дефект, который не возник по 
вине пользователя, то изделие будет по гарантии бесплатно отремонтировано.

3.  Гарантийный срок продлевается на период, соответствующий времени, в течение которого 
изделие находилось на гарантийном ремонте.

4.  Заявку на проведение ремонта в течение гарантийного срока заказчик реализует у сервис-
ной службы.

5.  Гарантия на котёл признаётся только в случае, если монтаж котла осуществляло обученное 
производителем лицо в соответствии с действующими нормами и руководством по обслу-
живанию. Условием признания любой гарантии является разборчивое и полное указание 
сведений о фирме, проводившей монтаж. В случае повреждения котла из-за неквалифи-
цированного монтажа, расходы, связанные с ремонтом, возмещает фирма, проводившая 
монтаж. 

6.  Покупатель был доказательно ознакомлен с использованием и обслуживанием изделия.
7. Заявки на проведение ремонта по окончании гарантийного срока заказчик реализует также 

у сервисной службы. В этом случае заказчик сам возмещает финансовые расходы на ре-
монт.

8.  Пользователь обязан соблюдать указания, изложенные в руководстве по обслуживанию и 
уходу. При несоблюдении руководства по обслуживанию и уходу, вследствие небрежной 
или неквалифицированной манипуляции или сжигания запрещённых видов топлива, га-
рантия прекращается, и ремонт при повреждении оплачивает заказчик.

9.  Установка и эксплуатация котла, согласно руководству по обслуживанию, с соблюдением 
температуры воды на выходе из котла в пределах 80 - 90°C и температуры возвратной воды 
в котёл минимально 65°C во всех его режимах.

10. Обязанность минимально один раз в год проводить ревизию котлов, включая установку 
управляющих элементов, конструкционных элементов и вытяжной системы, специализи-
рованной фирмой. Ревизию подтвердить в гарантийном листе.  

 На типы котлов, предназначенных для Чешской республики, Польши, России, Румынии, 
Литвы, Латвии и Венгрии, не распространяются гарантийные условия и страховое поручи-
тельство для других государств.

Гарантийный и постгарантийный ремонт осуществляют:
- фирма, представляющая фирму «ATMOC» в конкретной стране и в конкретном регионе
- монтажная фирма, проводившая инсталляцию изделия
- «Ярослав Цанкарж и сын ATMOС», ул. Веленскего 487, 294 21 Бела под Бездезем, Чешская ре-

спублика, Тел.: 420 326 701 404
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ПРОТОКОЛ ОБ УСТАНОВКЕ КОТЛА

Монтаж осуществила фирма:

Фирма: ...................�

Улица: .....................................................       Город: ...........................................................................

Телефон: ................................................. Государство: .................................................................

Установленные данные:

Дымовая труба:    Дымоход:

Размер: ................................................... Диаметр: .....................................................................

Высота: .................................................. Длина: .........................................................................

Тяга дымовой трубы: ...........................* Количество колен: .....................................................

Дата последней ревизии: ..................... Температура топочных газов: ..................................*

Котёл подсоединён со смесительной арматурой (краткое описание подсоединения):

................................�

................................�

................................�

................................�

Топливо:     Измеренные данныеe:

Тип: ..................................................... Температура продуктов сгорания : ...................... °C
 
Размер: .............................................. .. Эмиссии в стационарном состоянии:  CO ...............

Влажность: .........................................*           CO2 ....................................

                                                  O2  ......................................

За контроль отвечает: ....................... Дата: ....................................................................

Печать: ............................................... Подпись заказчика: ............................................
      (подпись ответственного лица)                                                        
* измеренные значения
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Записи о ежегодных ревизиях

Дата

Печать и подпись

Дата

Печать и подпись

Дата

Печать и подпись

Дата

Печать и подпись

Дата

Печать и подпись

Дата

Печать и подпись

Дата

Печать и подпись

Дата

Печать и подпись

Дата

Печать и подпись

Дата

Печать и подпись

Дата

Печать и подпись

Дата

Печать и подпись

Дата

Печать и подпись

Дата

Печать и подпись

Дата

Печать и подпись

Дата

Печать и подпись

Дата

Печать и подпись

Дата

Печать и подпись

Дата

Печать и подпись

Дата

Печать и подпись
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Записи о проведённых гарантийных
и постгарантийных ремонта

Ремонт: ..................�
Ремонт: ..................�
Ремонт: ..................�
Ремонт: ..................�
Ремонт: ..................�
Ремонт: ..................�
Ремонт: ..................�

                               � .
                   Ремонт провёл, дата
Ремонт: ..................�
Ремонт: ..................�
Ремонт: ..................�
Ремонт: ..................�
Ремонт: ..................�
Ремонт: ..................�
Ремонт: ..................�

                               � .
                   Ремонт провёл, дата
Ремонт: ..................�
Ремонт: ..................�
Ремонт: ..................�
Ремонт: ..................�
Ремонт: ..................�
Ремонт: ..................�
Ремонт: ..................�

                               � .
                   Ремонт провёл, дата
Ремонт: ..................�
Ремонт: ..................�
Ремонт: ..................�
Ремонт: ..................�
Ремонт: ..................�
Ремонт: ..................�
Ремонт: ..................�

                               � .
                   Ремонт провёл, дата
Ремонт: ..................�
Ремонт: ..................�
Ремонт: ..................�
Ремонт: ..................�
Ремонт: ..................�
Ремонт: ..................�
Ремонт: ..................�

                               � .
                   Ремонт провёл, дата
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